WEAVE

CARE INSTRUCTIONS

Front: 65% Jute, 35% Wool

Back: 55% Cotton, 35% Polyester, 6% Viscose, 4% Acrylic

Made in India.

As each rug is made by hand using natural yarns, small variations in
colour and size are likely.

Avoid direct and continuous exposure to sunlight to reduce sun
discolouration. We recommend rotating covered areas regularly so that
wear is even across the entire surface.

Avoid exposure to moisture.

Loose threads can be removed by cutting, do not pull.

Some initial shedding will occur but will subside with regular vacuuming
on a low power setting.

The dyes used in this rug may transfer to lighter colours. Avoid contact
with light surfaces or fabrics. We recommend the use of an anti-slip rug
pad for protection and comfort.

Remove spills immediately. Blot with a clean, undyed cloth, do not scrub.
As your rug contains jute, to avoid mould and mildew, keep it dry and do
not clean with water. If your rug gets wet, remove from the source of
moisture immediately and place in a well-ventilated area to dry.
Professional carpet cleaning recommended.
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Otnpea: 65% tota, 35% BbaHa

3agHa ctpaHa: 55% namyk, 35% nonuectep, 6% Buckosa, 4% akpun
MpousseaeHo B UHaua.

Tbit KaTo BCAKO KMAUMUE e M3paboTeHO Ha PbKa C U3MNOA3BAHE HA ecTeCTBEHM
HULIKK, Ma/IKK Bap1aLu B LiBETA 1 pa3mMepa Ca Bb3MOXHU.

M36arsaiiTe AMPEKTHO U NPOABANKUTENHO M3NaraHe Ha CbHYEBA CBETAWHA, 33 4d
HamanuTe 06e3LBETABAHETO OT C/IbHLETO. penopbyBame pefloBHO BbpTEHe Ha
NOKPUTUTE Y4acTbLK, 3a Aa Ce OCUrypU PaBHOMEPHO M3HOCBaHe Ha LAnata
NOBBLPXHOCT.

M3barsaiiTe nsnaraHe Ha Bnara.

OTNycHaTUTE HULLKW MOFaT Aa Ce NPemMaxHaT C pAsaHe, He r u3abpneaiite.
HAKOW HauyaNHW NPONMBY e Ce MOABAT, HO LLie HaMaNeAT C PeIOBHO NMOYMUCTBaHE C
NpaxocMyKayka Ha HUCKA MOLLHOCT.

BoATa, M3non3BaHa 3a TOBa KMIMMYE, MOXE Aa Ce NPEXBbLP/IM BbPXY NO-CBETM
uBeToBe. N36ArBaiiTe KOHTAKT C CBETIM MOBBLPXHOCTU MM TbKaHW. MpenopbuBame
M3NON3BaHETO Ha NOA/IONKA NPOTUB NPUNAb3BAHE 33 3alUTa U KOMOPT.
MpemaxBaiiTe pasnATM TeUHOCTM BegHara. MonuiiTe ¢ YMCTa, HEOLBETEHA KbpNa, He
TbpKauTe.

Tbit KaTo BALETO KMMMYe CbAbPKA H0Ta, 33 A3 U3berHeTe Myxb/ U NJeCeH, ro
NoAAbPKAlTE CYXO M HE TO MOYMCTBAIATE C BOAA. AKO KMIMMYETO BN CE HAMOKPU,
npemaxHeTe ro BefjHara oT U3TOYHWKA Ha Baara u ro NocTaBeTe Ha MACTO ¢ Aobpa
BEHTUNALMA, 33 A3 N3CbXHE.

MpenopbyBa ce NPOPECUOHANHO NOYUCTBAHE HA KUAUMM.
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Prednja strana: 65% juta, 35% vuna

Straznja strana: 55% pamuk, 35% poliester, 6% viskoza, 4% akril
Proizvedeno u Indiji.

Bududi da je svaki sag ru¢no izraden od prirodnih niti, mogudi su manji
varijacije u boji i velicini.

Izbjegavajte izravnu i kontinuiranu izloZzenost sunéevoj svjetlosti kako
biste smanijili promjenu boje zbog sunca. Preporuc¢ujemo redovito
okretanje pokrivenih podrucja kako bi se trosenje ravnomjerno
rasporedilo po cijeloj povrsini.

Izbjegavajte izlaganje vlazi.

Opustene niti mogu se ukloniti rezanjem, nemojte ih povlaciti.

Neka potetna ispadanja ¢e se dogoditi, ali ¢e opasti uz redovito
usisavanje na niskoj snazi.

Boje koristene u ovom sagu mogu prenijeti na svjetlije boje. Izbjegavajte
kontakt sa svijetlim povrS$inama ili tkaninama. Preporucujemo koristenje
antiklizne podloge za zastitu i udobnost.

Odmah uklonite prolijevanja. Pokapajte cistom, neobojenom krpom,
nemojte trljati.

Bududi da vas sag sadrzi jutu, kako biste izbjegli plijesan, drzite ga suhim
i ne Cistite ga vodom. Ako vas sag postane mokar, odmah ga uklonite iz
izvora vlage i stavite ga u dobro prozra¢eno podruéje da se osusi.
Preporutuje se profesionalno tis¢enje sagova.

Ptedni strana: 65% juta, 35% vina

Zadni strana: 55% bavina, 35% polyester, 6% viskéza, 4% akryl
Vyrobeno v Indii.

Vzhledem k tomu, Ze kazdy koberec je ru¢né vyrabén z pfirodnich pfizi,
mohou se vyskytnout malé odchylky v barvé a velikosti.

Vyhnéte se pfimému a trvalému vystaveni slune¢nimu zdfeni, abyste
snizili zménu barvy zpisobenou sluncem. Doporucujeme pravidelné
otdacet pokrytymi oblastmi, aby se opotfebeni rovhomérné rozlozilo po
celé plose.

Vyhnéte se vihkosti.

Uvolnéné nité Ize odstranit odstfizenim, netahejte je.

Néjaké pocatecni vypaddvani mize nastat, ale zmirni se pravidelnym
vysdvanim na nizkém vykonu.

Barviva pouzita v tomto koberci mohou pfenést barvu na svétlejsi
tkaniny. Vyhnéte se kontaktu s jasnymi povrchy nebo Iatkami.
Doporutujeme pouzit protiskluzovou podlozku pod koberec pro ochranu a
pohodli.

Okamzité odstraiite rozliti. Opatrné osusit ¢istym, nebarvenym hadfikem,
nedrhnéte.

Vzhledem k tomu, Ze vas koberec obsahuje jutu, aby se ptedeslo plisni a
houbdm, udrzujte ho suchy a necistéte ho vodou. Pokud se koberec
namoti, okamzité ho odstraiite ze zdroje vlhkosti a umistéte ho na dobfe
vétrané misto, aby uschnul.

Doporutuje se profesiondlni ¢isténi kobercd.

Foran: 65% jute, 35% uld

Bagside: 55% bomuld, 35% polyester, 6% viskose, 4% akryl

Fremstillet i Indien.

Da hver teeppe er hdndlavet med naturlige garn, kan sma variationer i
farve og staerrelse forekomme.

Undga direkte og kontinuerlig eksponering for sollys for at reducere
solens misfarvning. Vi anbefaler at rotere de deekkede omrader
regelmaessigt, sa slid er jeevnt fordelt over hele overfladen.

Undgd eksponering for fugt.

Lose trade kan fjernes ved at klippe, traek ikke i dem.

Der vil forekomme noget initialt feeldning, men dette vil aftage med
regelmaessig stevsugning pd lavt effekttrin.

De farvestoffer, der anvendes i dette teeppe, kan overfare til lysere farver.
Undgd kontakt med lyse overflader eller stoffer. Vi anbefaler brug af en
skridsikker teeppeunderlag for beskyttelse og komfort.



Fjern spild straks. Deemp med en ren, ufarvet klud, skrub ikke.

Da dit teeppe indeholder jute, skal du holde det tart for at undga skimmel
og mug, og du ma ikke rense det med vand. Hvis dit teeppe bliver vadt,
fjern det straks fra fugtens kilde og laeg det i et godt ventileret omrade
for at tarre.

Professionel teepperensning anbefales.

Vorderseite: 65% Jute, 35% Wolle

Rickseite: 55% Baumwolle, 35% Polyester, 6% Viskose, 4% Acryl
Hergestellt in Indien.

Da jeder Teppich von Hand aus nattrlichen Garnen gefertigt wird, sind
kleine Abweichungen in Farbe und GréBe wahrscheinlich.

Vermeiden Sie direkte und kontinuierliche Sonneneinstrahlung, um
Ausbleichen durch Sonne zu reduzieren. Wir empfehlen, die abgedeckten
Bereiche regelmaBig zu drehen, damit der VerschleiB gleichmaBig tber
die gesamte Flache verteilt ist.

Vermeiden Sie Feuchtigkeitseinwirkung.

Lose Faden kénnen durch Schneiden entfernt werden, ziehen Sie nicht
daran.

Ein gewisses anfangliches Ausfransen kann auftreten, wird jedoch mit
regelmaBiger Reinigung bei niedriger Saugleistung abnehmen.

Die in diesem Teppich verwendeten Farbstoffe kénnen auf hellere Farben
Ubertragen werden. Vermeiden Sie den Kontakt mit hellen OberfiGchen
oder Stoffen. Wir empfehlen die Verwendung eines rutschfesten
Teppichunterlegers fir Schutz und Komfort.

Entfernen Sie Verschittetes sofort. Tupfen Sie es mit einem sauberen,
ungefarbten Tuch ab, reiben Sie nicht.

Da lhr Teppich Jute enthdlt, halten Sie ihn trocken, um Schimmel und
Mehltau zu vermeiden, und reinigen Sie ihn nicht mit Wasser. Sollte lhr
Teppich nass werden, entfernen Sie ihn sofort aus der Feuchtigkeitsquelle
und legen Sie ihn an einen gut belifteten Ort zum Trocknen.
Professionelle Teppichreinigung wird empfohlen.

Mmpootd: 65% Toutd, 35% Mol

Tiow: 55% Bappaxt, 35% moAveotépag, 6% B Lokdn, 4% axpUALKO
Pt Laypévo otnv Ivdia.
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Frente: 65% yute, 35% lana

Parte posterior: 55% algoddn, 35% poliéster, 6% viscosa, 4% acrilico
Hecho en India.

Dado que cada alfombra esta hecha a mano con hilos naturales, es
probable que haya pequefias variaciones en el color y el tamafio.

Evite la exposicion directa y continua a la luz solar para reducir la
decoloracién por el sol. Recomendamos rotar las dreas cubiertas
regularmente para que el desgaste sea uniforme en toda la superficie.
Evite la exposicion a la humedad.

Los hilos sueltos se pueden eliminar cortdndolos, no los tire.

Es posible que ocurra algo de desprendimiento inicial, pero disminuird
con una aspiradora regular a baja potencia.

Los tintes utilizados en esta alfombra pueden transferirse a colores mas
claros. Evite el contacto con superficies o telas claras. Recomendamos el
uso de una alfombrilla antideslizante para proteccién y comodidad.
Elimine los derrames de inmediato. Absorba con un pafio limpio y sin
tedir, no frote.

Como su alfombra contiene yute, para evitar el moho y los hongos,
manténgala seca y no la limpie con agua. Si su alfombra se moja, retirela
inmediatamente de la fuente de humedad y coléquela en un drea bien
ventilada para que se seque.

Se recomienda la limpieza profesional de alfombras.

Esikilg: 65% jut, 35% vill

Tagakilg: 55% puuvill, 35% poltester, 6% viskoos, 4% akruul
Valmistatud Indias.

Kuna iga vaip on kdsitsi valmistatud looduslikest Idngadest, on varvi ja
suuruse vdikesed erinevused véimalikud.

Vdltige otsest ja pidevat pdikesevalguse kokkupuudet, et vdhendada
paikese pleekimist. Soovitame regulaarselt péérata kattega alasid, et
kulumine oleks Ghtlane kogu pinna ulatuses.

Valtige niiskuse maju.

Lodvad niidid saab eemaldada Iikamise teel, Grge tommake neid.
Alguses voib tekkida méningane karvade eraldumine, kuid see viheneb
regulaarse madalal véimsusel tolmuimejaga puhastamisega.

Selles vaipas kasutatud varvid voivad kergematele varvidele Gle kanduda.
Valtige kokkupuudet heledate pindade véi kangastega. Soovitame
kasutada libisemisvastast vaibaalust kaitseks ja mugavuseks.
Eemaldage spillage kohe. Imendage puhta, varvimata riidega, drge
hodruge.

Kuna teie vaip sisaldab jutti, hoidke seda kuivana, et véltida hallitust ja
hallitust, ning drge peske seda veega. Kui teie vaip saab mdarjaks,
eemaldage see niiskuse allikast kohe ja asetage see hdsti ventileeritud
kohta kuivama.

Soovitatav on professionaalne vaipade puhastus.

Etupuoli: 65% juutti, 35% villa

Takapuoli: 55% puuvillaa, 35% polyesterid, 6% viskoosia, 4% akryylia
Valmistettu Intiassa.

Koska jokainen matto on valmistettu kasin luonnollisista langoista, vari-
ja kokovaihtelut ovat mahdollisia.

Valta suoraa ja jatkuvaa auringonvalolle altistumista auringon
aiheuttaman varimuutoksen vahentamiseksi. Suosittelemme
pyérittamadn peitettyja alueita saannéllisesti, jotta kuluminen jakautuu
tasaisesti koko pinnalle.

Valta kosteutta.

Irtoteloja voidaan poistaa leikkaamalla, Gl& veda niita.

Aluksi voi esiintyd jonkin verran karvankarvaa, mutta se vihenee
sadnnélliselld matalan tehon imuroinnilla.

Matossa kaytetyt varit voivat siirtyd vaaleampiin vdreihin. Valta
kosketusta vaaleiden pintojen tai kankaiden kanssa. Suosittelemme
liukastumisen estdvan mattoalustan kdyttdéd suojaksi ja mukavuudeksi.
Poista ldikkymdt valittémadsti. Imuroi puhtaalla, varjagamattomalla
kankaalla, &l hanka.

Koska matto sisaltad jutea, pidd se kuivana estddksesi homeen ja sienien
muodostumisen, Gl pese sitd vedelld. Jos matto kastuu, poista se
kosteuden lahteestd heti ja laita se hyvin tuuletettuun tilaan kuivumaan.

Suositellaan ammattilaisten maton puhdistusta.

Devant : 65% jute, 35% laine

Arriére : 55% coton, 35% polyester, 6% viscose, 4% acrylique

Fabriqué en Inde.

Comme chaque tapis est fabriqué a la main & partir de fils naturels, de
petites variations de couleur et de taille sont possibles.

Evitez I'exposition directe et continue au soleil pour réduire la
décoloration causée par le soleil. Nous recommandons de faire pivoter
réguliérement les zones couvertes afin que |'usure soit uniforme sur toute
la surface.

Evitez I'exposition & I'humidité.

Les fils laches peuvent étre coupés, ne tirez pas dessus.

Une perte initiale de fibres peut se produire, mais elle diminuera avec un
aspirateur réglé sur une faible puissance.

Les teintures utilisées dans ce tapis peuvent se transférer sur des couleurs
plus claires. Evitez tout contact avec des surfaces ou tissus clairs. Nous
recommandons I'utilisation d'un sous-tapis antidérapant pour plus de
protection et de confort.

Eliminez immédiatement les éclaboussures. Tamponnez avec un chiffon
propre et non teinté, ne frottez pas.

Comme votre tapis contient du jute, pour éviter la moisissure et les
champignons, gardez-le sec et ne le nettoyez pas a I'eau. Si votre tapis
devient mouillé, retirez-le immédiatement de la source d'humidité et
placez-le dans un endroit bien ventilé pour le faire sécher.

Un nettoyage professionnel de tapis est recommandé.

Toir: 65% jut, 35% olann

Cul: 55% cadds, 35% poileistéar, 6% viscose, 4% aicrileach

Déanta san India.

Toisc go ndéantar gach brat de Idimh ag baint Usdide as snatha
nadurtha, is décha go mbeidh éagsulachtai beaga i ndath agus méid.
Seachain nochtadh direach agus leanunach do sholas na gréine chun
dathu na gréine a laghdu. Molaimid limistéir cludaithe a rothlu go rialta
ionas go mbeidh an chaitheamh fid ar fud an dromchla iomlan.
Seachain nochtadh do thaise.

Is féidir snaitheanna scaoilte a bhaint tri ghearradh, nd tarraing.



Tarléidh roinnt scaoileadh tosaigh ach isleoidh sé le folusu rialta ar
shuiomh isealchumhachta.

Féadfaidh na ruaimeanna a Usdidtear sa ruga seo aistrit go dathanna
nios éadroime. Seachain teagmhadil le dromchlai solais né fabraici.
Molaimid eochaircheap ruga frith-duillin a Usdid le haghaidh cosanta
agus compord.

Bain doirteadh ldithreach. Blot le éadach glan gan daite, na
scrobarnach.

Toisc go bhfuil sidit i do ruga, chun muinla agus mildew a sheachaint,
coinnigh tirim é agus na glan le huisce. Ma éirionn do bhrat fliuch, bain
amach as an bhfoinse taise laithreach agus cuir i limistéar dea-aerdilte é
chun a thriomu.

Moltar glanadh cairpéad gairmidil.

Ellap: 65% juta, 35% gyapju

Hatlap: 55% pamut, 35% poliészter, 6% viszkoz, 4% akril

Indiaban késziilt.

Mivel minden szényeg kézzel készilt természetes fonalakkal, szin- és
méretbeli apré eltérések el6fordulhatnak.

Kerllje a kézvetlen és folyamatos napfénynek valé kitettséget a napfény
okozta elszinez6dés csokkentése érdekében. Javasoljuk, hogy
rendszeresen forgassa el a takart tertileteket, hogy a kopds egyenletesen
oszoljon el az egész fellleten.

Kertlje a nedvességnek vald kitettséget.

A laza szdlakat olléval eltavolithatja, ne huzza 6ket.

Kezdetben némi szdlhullds eléfordulhat, de rendszeres, alacsony
teljesitményii porszivozdssal csokkenni fog.

A szényegben haszndlt festékek atfolyhatnak vilagosabb szinekre. Keriilje
a vilagos feltletekkel vagy szévetekkel valé érintkezést. Javasoljuk egy
csuszdsmentes szényeg aldtét haszndlatat a védelem és a kényelem
érdekében.

Azonnal tavolitsa el a kidmléseket. Térélje le egy tiszta, festetlen ruhaval,
ne dérzsélje.

Mivel a sz6nyeg juta tartalmaz, a penész és a gomba elkerilése
érdekében tartsa szdrazon, és ne tisztitsa vizzel. Ha a szényeg vizes lesz,
azonnal tavolitsa el a nedvesség forrasatdl, és helyezze jol szell6z6 helyre
szaradni.

Ajanlott a szényeg professziondlis tisztitasa.

Depan: 65% jute, 35% wol

Belakang: 55% Katun, 35% Poliester, 6% Viskosa, 4% Akrilik

Dibuat di India.

Karena setiap karpet dibuat secara manual menggunakan benang
alami, variasi kecil dalam warna dan ukuran mungkin terjadi.

Hindari paparan langsung dan terus-menerus sinar matahari untuk
mengurangi perubahan warna akibat sinar matahari. Kami
menyarankan untuk memutar area yang tertutup secara teratur agar
keausan merata di seluruh permukaan.

Hindari paparan kelembapan.

Benang yang longgar dapat dihapus dengan memotong, jangan ditarik.
Beberapa kerontokan awal mungkin terjadi, tetapi akan berkurang
dengan penyedotan debu secara teratur dengan pengaturan daya
rendah.

Pewarna yang digunakan pada karpet ini dapat pindah ke warna yang
lebih terang. Hindari kontak dengan permukaan atau kain berwarna
terang. Kami menyarankan penggunaan alas karpet anti-slip untuk
perlindungan dan kenyamanan.

Segera bersihkan tumpahan. Tepuk dengan kain bersih yang tidak
berwarna, jangan digosok.

Karena karpet Anda mengandung jute, untuk menghindari jamur dan
lumut, jaga agar tetap kering dan jangan dibersihkan dengan air. Jika
karpet Anda basah, segera jauhkan dari sumber kelembapan dan
letakkan di area yang memiliki ventilasi baik untuk dikeringkan.
Disarankan untuk membersihkan karpet secara professional.

Fronte: 65% juta, 35% lana

Retro: 55% cotone, 35% poliestere, 6% viscosa, 4% acrilico

Fatto in India.

Poiché ogni tappeto & realizzato a mano utilizzando filati naturali,
potrebbero verificarsi piccole variazioni di colore e dimensione.

Evitare I'esposizione diretta e continua alla luce solare per ridurre la
scoloritura causata dal sole. Si consiglia di ruotare regolarmente le aree
coperte per garantire un'usura uniforme su tutta la superficie.

Evitare I'esposizione all'umidita.

| fili sciolti possono essere rimossi tagliandoli, non tirare.

Potrebbero verificarsi iniziali perdite di fibre, ma diminuiranno con una
regolare aspirazione a bassa potenza.

| coloranti usati in questo tappeto potrebbero trasferirsi su colori piu
chiari. Evitare il contatto con superfici o tessuti chiari. Si consiglia l'uso di
un sottotappeto antiscivolo per protezione e comfort.

Rimuovere immediatamente le macchie. Tamponare con un panno pulito
non tinto, non strofinare.

Poiché il tuo tappeto contiene juta, per evitare la formazione di muffa e
funghi, mantienilo asciutto e non pulirlo con acqua. Se il tuo tappeto si
bagna, rimuovilo immediatamente dalla fonte di umidita e mettilo in
un'area ben ventilata per farlo asciugare.

Si consiglia la pulizia professionale del tappeto.
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Priekiné pusé: 65% jutas, 35% vilna

Atgal: 55% medvilné, 35% poliesteris, 6% viskozé, 4% akrilas
Pagaminta Indijoje.

Kadangi kiekvienas kilimas yra pagamintas rankomis naudojant
nataralius sialus, gali bati mazy spalvy ir dydziy skirtumy.

Venkite tiesioginio ir nuolatinio saulés spinduliy poveikio, kad
sumazintuméte spalvos isblukima. Rekomenduojame reguliariai sukti
uzdengtas vietas, kad dévéjimasis baty tolygus visame pavirsiuje.
Venkite drégmés poveikio.

Pasisalusius sidlus galima pasalinti nukerpant, netempkite.

1 pradziy gali atsirasti Siek tiek plauky, taciau jis sumazés reguliariai
naudojant dulkiy siurblj su Zemu galingumu.

Siame kilime naudojami dazai gali perkelti spalva j viesesnes spalvas.
Venkite kontakto su Sviesiomis pavirsiais arba audiniais.
Rekomenduojame naudoti neslystancia kilimo pagalvéle apsaugai ir
patogumui.

Nedelsiant pasalinkite issiliejimus. 15dZiovinkite Svariu, nedygiu audiniu,
nesveiskite.

Kadangi jusy kilimas turi jutos, kad iSvengtuméte pelésiy ir grybeliy,
laikykite jj sausoje vietoje ir nesivalykite vandeniu. Jei kilimas suslampa,
nedelsdami pasalinkite jj nuo drégmeés saltinio ir padékite jj gerai



védinamoje vietoje dzidti.
Rekomenduojama profesionali kilimy valymo paslauga.

Priekspuse: 65% juta, 35% vilna

Aizmugure: 55% kokvilna, 35% poliesters, 6% viskoze, 4% akrils
Izgatavots Indija.

Ka katrs paklajs ir izgatavots ar rokam, izmantojot dabigus diegus, ir
iespéjamas nelielas krasu un izméru atskiribas.

Izvairieties no tieSa un nepartraukta saules staru iedarbibas, lai
samazinatu saules izbalésanu. leteicams regulari pagriezt segtos
laukumus, lai nodrosinatu vienmérigu nolietojumu visa virsma.
Izvairieties no mitruma iedarbibas.

Brivie diegi var tikt nonemti, tos nogriezot, nelaukiet.

Sakotnéji var rasties neliela izmesana, tacu ta samazinas, regulari
vakuuméjot ar zemu jaudu.

Sajos paklajos izmantotie krasvielas var parnest uz gaiakam krasam.
Izvairieties no saskares ar gais§am virsmam vai audumiem. leteicams
izmantot neslidosu paklaja pamatni, lai nodrosinatu aizsardzibu un
komfortu.

Talt nonemiet izliejumus. Uzsiiciet ar tiru, netéjo audumu, neberzéjiet.
Ta ka jusu paklajs satur jutu, lai izvairitos no peléjuma un sénitém, turiet
to sausu un netiriet ar Gdeni. Ja jisu paklajs samirkst, nekavéjoties
nonemiet to no mitruma avota un novietojiet labi védinama vieta, lai
izz0tu.

leteicams profesionals paklaju tirisanas pakalpojums.

Quddiem: 65% Jute, 35% Wool

Warajh: 55% Qoton, 35% Poliester, 6% Viskosa, 4% Akriliku

Ipprodott fi-Indja.

Peress li kull tapit huwa maghmul bl-idejn billi jintuzaw hjut naturali,
jista’ jkun hemm varjazzjonijiet zghar fil-kulur u I-ghadd.

Evita espozizzjoni diretta u kontinwa ghas-sunlight biex tnaqqas id-
diskulurazzjoni tas-sun. Nirrakkomandaw li tghaqqad iz-zoni koperti
regolarment biex in-numru ta’ uzu jkun uniformi madwar il-wic¢ kollu.
Evita espozizzjoni ghal umdita.

Threads miftuha jistghu jigu mehlusa billi tingata’, evita li tissikkihom.

Xi tfallija inizjali tista' ssehh izda tghaddi bil-vakumazzjoni regolari fuq
settar ta' energija baxxa.

Id-dwejjaq uzati f'dan it-tapit jistghu jittrasferixxu ghal kuluri aktar ¢ari.
Evita li tasal f'kuntatt ma 'superficijiet jew tessuti cari. Nirrakkomandaw
li tuza mataljola tal-katina kontra I-hakk ghal protezzjoni u kumdita.

Hu |-imtela' immedjatament. Imbotta b'keffija nadifa, mhux imdaqgsa,
u evita li thasel.

Peress li t-tapit tieghek fih jute, biex tevita I-umdita u I-mould, huh dry u
evita li tnaddaf bil-ilma. Jekk it-tapit tieghek jinxtorob, ohrog minn fejn
gejja I-umdita minnufih u poggih fi post mahdum u ventilat sabiex jixrob.
Anseb biex tuza s-servizzi ta' manutenzjoni professjonali tat-tapit.

Depan: 65% jute, 35% bulu

Belakang: 55% Kapas, 35% Poliester, 6% Viskosa, 4% Akrilik

Dibuat di India.

Oleh kerana setiap permaidani dibuat dengan tangan menggunakan
benang semulajadi, variasi kecil dalam warna dan saiz adalah perkara
biasa.

Elakkan pendedahan langsung dan berterusan kepada cahaya matahari
untuk mengurangkan perubahan warna akibat sinar matahari. Kami
mengesyorkan untuk memutarkan kawasan yang dilindungi secara
berkala supaya kehausan adalah sekata di seluruh permukaan.

Elakkan pendedahan kepada kelembapan.

Benang yang longgar boleh dipotong, jangan tarik.

Beberapa keguguran awal mungkin berlaku tetapi akan berkurangan
dengan penyedotan debu secara berkala pada tetapan kuasa rendah.
Warna yang digunakan pada permaidani ini mungkin akan berpindah ke
warna yang lebih terang. Elakkan sentuhan dengan permukaan atau
fabrik yang terang. Kami mengesyorkan penggunaan alas permaidani
anti-gelincir untuk perlindungan dan keselesaan.

Hapuskan tumpahan dengan segera. Dap dengan kain bersih yang tidak
berwarna, jangan gosok.

Oleh kerana permaidani anda mengandungi jute, untuk mengelakkan
acuan dan kulapuk, pastikan ia kering dan jangan dibersihkan dengan
air. Jika permaidani anda basah, keluarkan dari sumber kelembapan
dengan segera dan letakkan di tempat yang berventilasi untuk
mengeringkan.

Pembersihan karpet profesional disyorkan.

Voorkant: 65% jute, 35% wol

Achterkant: 55% Katoen, 35% Polyester, 6% Viscose, 4% Acrylaat
Gemaakt in India.

Aangezien elk tapijt met de hand wordt gemaakt van natuurlijke garens,
kunnen kleine variaties in kleur en maat optreden.

Vermijd directe en langdurige blootstelling aan zonlicht om verkleuring
door de zon te verminderen. We raden aan om bedekte gebieden

regelmatig te draaien, zodat de slijtage gelijkmatig over het gehele
oppervlak verdeeld is.

Vermijd blootstelling aan vocht.

Losse draadjes kunnen verwijderd worden door te snijden, trek niet.

Er zal enige afschuiving optreden, maar dit zal verminderen met
regelmatig stofzuigen op een lage stand.

De kleurstoffen die in dit tapijt zijn gebruikt, kunnen overgaan op lichtere
kleuren. Vermijd contact met lichte oppervlakken of stoffen. We raden
het gebruik van een antislip tapijtonderlegger aan voor bescherming en
comfort.

Verwijder gemorste vloeistoffen onmiddellijk. Dep met een schone,
ongeverfde doek, niet schrobben.

Aangezien uw tapijt jute bevat, om schimmel en meeldauw te
voorkomen, houdt het droog en reinig het niet met water. Als uw tapijt
nat wordt, verwijder het dan onmiddellijk van de vochtbron en leg het op
een goed geventileerde plek om te drogen.

Professionele tapijtreiniging wordt aanbevolen.

Przéd: 65% juta, 35% wetna

Tyt: 55% bawetna, 35% poliester, 6% wiskoza, 4% akryl

Wyprodukowano w Indiach.

Poniewaz kazde dywan wykonany jest recznie z naturalnych przedz, moga
wystapi¢ drobne réznice w kolorze i rozmiarze.

Unikaj bezposredniego i ciggtego narazenia na dziatanie promieni
stonecznych, aby zredukowa¢ odbarwienia od storica. Zalecamy regularne
obracanie pokrytych powierzchni, aby zuzycie byto réwnomierne na catej
powierzchni.

Unikaj kontaktu z wilgocia.

Luzne nitki mozna usunac przez przyciecie, nie ciggnij.

Poczatkowe wypadanie wiékien moze wystapic, ale ustapi po regularnym
odkurzaniu na niskiej mocy.

Barwniki uzyte w tym dywanie moga przenikac na jasniejsze kolory.
Unikaj kontaktu z jasnymi powierzchniami lub tkaninami. Zalecamy
stosowanie antyposlizgowe]j podktadki pod dywan dla ochrony i
komfortu.

Natychmiast usun plamy. Osusz czystg, niezabarwiona szmatkga, nie
szoruj.

Poniewaz Twéj dywan zawiera jute, aby uniknaé plesni i grzybéw, trzymaj
go suchym i nie czys¢ woda. Jesli dywan zmoknie, natychmiast usuri go z
miejsca wilgoci i umies$¢ w dobrze wentylowanym miejscu do
wyschniecia.

Zaleca sie profesjonalne czyszczenie dywandw.

Frente: 65% juta, 35% la

Parte de trds: 55% algoddo, 35% poliéster, 6% viscose, 4% acrilico

Feito na india.

Como cada tapete é feito @ mdo usando fios naturais, pequenas
variagdes de cor e tamanho sdo provaveis.

Evite a exposicdo direta e continua a luz solar para reduzir o
desbotamento causado pelo sol. Recomendamos girar regularmente as
dreas cobertas para que o desgaste seja uniforme por toda a superficie.
Evite a exposi¢cdo a umidade.

Fios soltos podem ser removidos cortando-os, ndo puxe.

Alguma queda inicial de fibras pode ocorrer, mas diminuira com a
aspiragdo regular em uma configuracdo de baixa poténcia.

Os corantes usados neste tapete podem transferir para cores mais
claras. Evite o contato com superficies ou tecidos claros. Recomendamos
o uso de uma almofada antiderrapante para protecdo e conforto.
Remova os derramamentos imediatamente. Seque com um pano limpo e
sem corante, ndo esfregue.

Como o seu tapete contém juta, para evitar mofo e bolor, mantenha-o
seco e ndo o limpe com dgua. Se o tapete molhar, retire-o da fonte de
umidade imediatamente e coloque-o em uma drea bem ventilada para
secar.

Recomenda-se a limpeza profissional de tapetes.

Fatd: 65% iutd, 35% lana

Spate: 55% bumbac, 35% poliester, 6% viscoza, 4% acril

Fabricat in India.

Fiecare covor este realizat manual folosind fire naturale, asa ca pot
apdrea mici variatii de culoare si dimensiune.

Evitati expunerea directs si continua la lumina soarelui pentru a reduce
decolorarea cauzatd de soare. Recomandiam si rotiti zonele acoperite in
mod regulat, astfel incét uzura sa fie uniforma pe intreaga suprafata.
Evitati expunerea la umezeala.

Firele slidbite pot fi indepartate prin taiere, nu le trageti.

Se va produce o pierdere initiald de fire, dar aceasta se va reduce prin
aspirarea regulatd la o setare de putere scizuta.

Vopselele folosite in acest covor pot transfera pe culori mai deschise.
Evitati contactul cu suprafetele sau materialele deschise la culoare.
Recomandam utilizarea unui pad antiderapant pentru protectie si
confort.



indepértati imediat vérsirile. Tamponati cu o carpd curats, netratati, nu
frecati.

Avand in vedere ca covorul contine juta, pentru a preveni mucegaiul si
igrasia, pastrati-l uscat si nu il curdtati cu apa. Dacd covorul se uda,
indepértati-l imediat de la sursa de umezeals si asezati-I intr-o zona bine
ventilata pentru a se usca.

Se recomanda curétarea profesionald a covoarelor.

MNepea: 65% pxyT, 35% wepcTtb

Cnunka: 55% xnonok, 35% nonuactep, 6% suckosa, 4% akpun

MpoussoacTteo B UHAUK.

Ka bl KOBEP U3TOTOB/IEH BPYUHYIO C MCNONb30BaHUEM HATYPasibHbIX HUTEN,
NOSTOMY BO3MOXHbI HeBONbLIME U3MEHEHUA B LIBETE 1 pasmepe.

M36eraiiTe NPAMOrO 1 NPOAO/IKUTENBHOTO BO3/EHCTBIUA CONHEYHOTO CBETa, YTO6bI
CHU3UTb BbILLBETaHME OT CONHLA. PekomeHdyem perynsapHo nosopaymnsath
NOKPbITbIE YHACTKM, YTOBbI M3HOC GbIN PABHOMEPHBIM MO BCEI MOBEPXHOCTU.
W3beraiiTe BO3AeMCTBMA BAATU.

CBUCalOLLME HUTU MOXHO YAANUTb, 06pesas 1x, He TAHUTE.

HekoTopoe nepsoHayabHOE NIMHbaHWE MOXeT NPOU3ONTH, HO OHO NpeKpaTUTCA
npu perynapHoi y6opKe nblNecOCOM Ha HU3KOM MOLYHOCTH.

Kpacutenu, ucnonb3osaHHbIe B 3TOM KOBPE, MOTYT NepeiiTi Ha 6onee cseTnble
uBeTa. M3beraiiTe KOHTaKTa C CBET/IbIMIA NOBEPXHOCTAMM MAU TKAHAMMU.
PeKkomeH/lyem MNCMo/b30BaTb KOBPOBYIO NOAKNAAKY C aHTUCKONB3ALLMM NOKPbITUEM
ANA 3aWNTbI U KomdopTa.

HemeaneHHo y6upaiiTe NpONMBLLYIOCA XNAKOCTb. [POMOKHNTE YMCTOM
HEOKpaLLEHHO TKaHbIO, He TpuTe.

TaK Kak KOBEP COAEPMUT AXKyT, 4TOoBbI U3bexaTb 06pa3oBaHUA NieceHun 1 rpubka,
[epKUTe ero B CYXOM COCTOAHUM U HE YMCTUTE BOAOM. ECm KOBEP HaMOKHET,
HEME/IEHHO Y/IanTe ero OT UCTOYHWKA Bar U NOMECTUTE B XOPOLO
npoBETPUBAEMOE MECTO A/1A BbICbIXaHMUA.

PekomeH/yeTcAa NpodeccMoHanbHan YACTKa KOBPOB.

Prednd strana: 65% juta, 35% vina

Zadna strana: 55% bavina, 35% polyester, 6% viskéza, 4% akryl
Vyrobené v Indii.

Kazdy koberec je vyrobeny ruéne z prirodnych prizii, preto sG malé varidcie
v farbe a velkosti pravdepodobné.

Vyhnite sa priamemu a kontinudlnemu vystaveniu sinecnému Zziareniu,
aby sa znizila dekolordacia spésobend sinkom. Odporiéame pravidelne
otdcat zakryté oblasti, aby sa opotrebenie rovnomerne rozlozilo po celej
ploche.

Vyhnite sa vystaveniu vlhkosti.

Uvolnené nite je mozné odstrdnit ostrihnutim, netiahnite ich.
Pociato¢né uvolnenie vidken je normalne, ale malo by sa zmiernit
pravidelnym vysavanim pri nizkej intenzite.

Farby pouzité v tomto koberci mézu prejst na svetlejsie farby. Vyhnite sa
kontaktu s fahkymi povrchmi alebo tkaninami. Odpora¢ame pouzit
protismykovu podlozku na ochranu a pohodlie.

Okamzite odstrarite rozliate tekutiny. Namocte ¢istd, nefarbent handru,
netrite.

KedZe vas koberec obsahuje juta, aby sa predislo vzniku plesni a huby,
udrzujte ho suchy a necistite ho vodou. Ak sa vas koberec namoci,
okamzite ho odstraiite zo zdroja vlhkosti a umiestnite ho na dobre
vetrané miesto na vysusenie.

Odporuta sa profesiondlne tistenie kobercov.

Spredaj: 65% juta, 35% volna

Zadaj: 55% bombaz, 35% poliester, 6% viskoza, 4% akril

Izdelano v Indiji.

Ker je vsak preproga narejena roéno z uporabo naravnih niti, so majhne
spremembe v barvi in velikosti verjetne.

|zogibajte se neposredni in stalni izpostavljenosti sonéni svetlobi, da
zmanjsate razbarvanje zaradi sonca. Priporocamo redno obracanje
pokritih predelov, da bo obraba enakomerna po celotni povrsini.
|zogibajte se izpostavljenosti vlagi.

Ohlapne niti odstranite s skarjami, ne vlecite jih.

Nekaj zatetnega luséenja se lahko pojavi, vendar se bo zmanjsalo ob
rednem sesanju pri nizki modi.

Barve, uporabljene na tej preprogi, se lahko prenesejo na svetlejse barve.
|zogibajte se stiku z belimi povrs§inami ali tkaninami. Priporo¢amo
uporabo protizdrsne podlage za preprogo za zascito in udobje.

Takoj odstranite razlite tekocine. Pobarvajte s ¢istim, neobarvanim krpo,
ne drgnite.

Ker vasa preproga vsebuje juto, da prepretite nastanek plesni in gliv, jo
hranite suho in je ne ¢istite z vodo. Ce vasa preproga zmoti, jo takoj
odstranite iz vira vlage in postavite na dobro prezratevano mesto, da se
posusi.

Priporotamo profesionalno

Cenje preprog.

Framsida: 65% jute, 35% ull
Baksidan: 55% bomull, 35% polyester, 6% viskos, 4% akryl
Tillverkad i Indien.

Eftersom varje matta dr handgjord med naturliga tradar, kan sma
variationer i farg och storlek férekomma.

Undvik direkt och kontinuerlig exponering fér solljus fér att minska
solblekning. Vi rekommenderar att du regelbundet roterar tackta
omrdaden sa att slitage férdelas jamnt Gver hela ytan.

Undvik exponering for fukt.

Loésa tradar kan tas bort genom att klippa dem, dra inte i dem.

En viss inledande féllning kan upptréda men kommer att minska med
regelbundet dammsugande pa lag effekt.

Fargerna som anvdnds pd denna matta kan &verféras till ljusare farger.
Undvik kontakt med ljusa ytor eller tyger. Vi rekommenderar att anvdnda
en halkfri matta fér skydd och komfort.

Ta bort spill omedelbart. Torka upp med en ren, oférgad duk, skrubba
inte.

Eftersom din matta innehaller jute, fér att undvika mégel och svamp,
hall den torr och rengér den inte med vatten. Om din matta blir blét, ta
bort den fran fuktkdllan omedelbart och ldgg den pa en vélventilerad
plats fér att torka.

Professionell mattvatt rekommenderas.
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On: %65 Jat, %35 Yin

Arka: %55 Pamuk, %35 Polyester, %6 Viskoz, %4 Akrilik

Hindistan'da uretilmistir.

Her hali dogal iplikler kullanilarak elle yapildigi icin renk ve boyutlarda
kicuk farkhhklar olabilir.

Guines 1s18inin dogrudan ve strekli maruziyetinden kaginin, béylece
glinesten kaynaklanan renk degisimini azaltabilirsiniz. Yipranmanin tim
ylizeye esit sekilde dagilmasi i¢in 6rtala alanlan dizenli olarak
déndlrmenizi 6neririz.

Nemden kaginin.

Gevsek iplikler kesilerek cikarilabilir, cekmeyin.

Baslangi¢ta biraz dékilme olabilir, ancak dazenli olarak distk gicte
vakumlama ile azalacaktir.

Bu halida kullanilan boyalar, acik renklere gecebilir. Acik ylizeylerle veya
kumaslarla temastan kaginin. Koruma ve rahatlik icin kaymaz hali
pedinin kullanilmasini éneririz.

Dékdlenleri hemen temizleyin. Temiz, renksiz bir bezle silin, ovmayin.
Halida jit bulundugu icin kif ve mantar olusumunu énlemek amaciyla
haliyr kuru tutun ve suyla temizlemeyin. Haliniz islanirsa, nem
kaynagindan hemen uzaklastirin ve iyi havalandirilan bir alanda kurumasi
icin birakin.

Profesyonel hali temizligi tavsiye edilir.
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